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M A G Y A R K U R I R. 
B é c s ,'P é n t e h en, J ú n i u s 9 16-dikán, 1826. 

Nagy B r i t a n n i a . 

N e m r é g megír tuk, h o g y az Irlandiai 
Catholikusok mitsoda magyarázatokat bq-
tsátottak vi lág ' elibe a' Catholika Hitnek 
azon ágazataira n é z v e , mel lyek az Angliai 
Protestáns emberek előtt tellyes minémű-
ségek szerént nem esmertetvén, melly sok 
'féle hibás vélekedésekre szolgáltattak al
kalmatosságot. Mostanság az Angliában la
kó Protestánsok is hasonló nyilatkoztatást 
adtak-ki, és még szélesebb megmagyarázá
sára kibotsálkoztak ugyan azon tárgyak
nak; Egész Nyilatkoztatássokat következő 
Czím-írásri Czikkelyekben botsátották v i 
lág' e le jébe: — „ 

„ 1 . A z o n Hit-ágazatainak közönséges 
Charaliteréről , mellyel; a',' Catholikusok" 
hitét t e sz ik '— 2. Azon B i z o n y o s s á g 
n a k fundamentumairól , mellyeket egy 
Catholikus e m b e r b í r , az eránt ,hogy mind 
azokat a' tudományokat ,mel lyeket ő , mint 
Hit'-ágazatait úgy hiszen, valósággal az 
Isten nyilatkoztatta-ki 3 A ' szent írás
ról — 4. A ' bálványimádással, 's Baho-
názássál való vádoltatásról. — 5. A' bűn-
botsátási ha ta lomról , 's a' Gyónást illető 
határozásról — 6. A ' Butsúkról -— 7. A z 
Esküvési tar tozásokról — 8. A ' Monarkha 
eránt való Hűségről és a' Pápa eránt való 
engedelmességről — g. A ' Catholikusok
nak az Uralkodó Egyház' jövedelmeihez 
való j u s a i k r o l — 10. Az egyedül való bol-
dogüásnak tudományáról — 11. Az eret
nekek eránt való hűségnek és hitnek meg-
tartatásárol. 

Ezen Czikkelyekben gyökeresen meg* 
magyarázzák az Ánglus Cath. Püspökök, 
h o g y mitsoda értelemben legyenek ők ezen 
11 tárgyakról ." 

Itt következik most mustra gyanánt a' 
8-dik Czikkely, mellyet Magyarra így for
díthatunk: • — „ 

„ A z z a l vádolják a' Catholikusokat, 
hogy ők á' magok hűségeket a' magok va
lóságos Monarkhájok és a' Pápa közöt t 
megosztják. 

, , A ' Hűség tellyességgel nem illeti a* 
L e l k i , hanem tsak a' Po lgár i kötelessége
ket , adókat , és egyéb tartozásokat, mel-
lyekkel az Alattvaló a' maga- Monárkhájá-
nak személlyé és a' Státus eránt tartozik. 

„ E z e n kifejezés alat t : L e l k i , értjük 
m i itt az t , a'-mi a' maga valósága szerént 
köz-vetetlenűl valamelly természet felet tva-
ló czélra törekedik, V a g y p e d i g , a'-minek 
elhatároztatása , a b b a ' á l l , hogy valami ter
mészet felett való do lgo t v igyen véghez . 
Ezen értelem szerént L e l k i Tá rgyak : az a* 
hivatal, hogy valaki a' Hit'-tudományát tá» 
nittsa , hogy a' Szentségeket (Sacramentu» 
moka t ) kioszsza, 's a' mil lyen továbbá a* 
tsupa Egyházi igasság' ( t ö rvény ' ) kiszolgál
tatásának Aktusa. 

„ M i , ezen kifejezés alatt: V i l á g i , 
azt ér t jük, a'-minek a' maga valósága sze
rént a' polgári társaság, közvetetlenűl va
ló czélja. Ezen értelem szerént Világi Tár 
gyak : a' Státus' polgári igazgattatására 
való törvényhozási j u s ; a' polgári igas-
ságnak kiszolgáltatása , 's a' polgár i í* 
katona hivatalokra való kinevezés. 

K 
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„Ehez képpest kinyilatkoztatjuk, W 
athol ikusok, midőn a' Le lk i Dolgok-a* Catholi 

ban-engedelmeskednek , az által a' magok 
"Monárkháj októl l iüs egeknek semmi részét 
el nem von ják , mint hogy a' Státus' pol-
gár i hatalma és a* Catholika Egyház Lel
ki hatalma egymástól egészen külömbó'z-
nek , és hogy a' Cath. Egyház Isteni F u n . 
dátorának soha nem volt az a' Czélja,hogy 
ezen két hatalmakat egymással öszsze zavar
ja 's ezék , egy ik a' másikát megkárosittsák 

„ A d j á ' t . o k - m e g a' C s á s z á r n a k 
a' m i a' C s á s z á r é é s a z I s t e n n e k 
a' m i a z I s t e n é . " 

F r a n c z i a Ország* 
• • > 

Most egy darab időtől fogva mind a( 

B u d g e felett folytak a' vetélkedések a , 
Követek' kamarájában, mellyek között meg
jegyzésre méltó v o l t valami N o a i l l e s 

;nevű úrnak azon j ovallatj a , hogy határoz
zon a' Kanjára a' Keresztyén fogjoknak 
kiváltattatássokra 500,000 Frankokat. Ezen 
jovallatot múlt Május 24-dikén a' Karaara 
már viszsza vetette a' Finántziai Mfnister-

.nek beszéde által indíttatván, melynek be
rekesztő szavaiból most tsak a' következő'' 
ket tehetjük i d e : — „ V a n - é nékünk szük
ségűnk a' N o a i l l e s úr' jovallatjára (az 
á z , hogy a' T ö r ö k ö k h ö z rabszolgaságra 
jutott Görögöknek kiváltatássokra 3oo ezer 
Frankot rendel jünk) . N e m hallották-é az 
Urak a ' m i Admirálisunknak R i g n y n . e l í ; 
a ' m i Levántén l é v ő minden hadi hajójink 
fő vezérének tudós í tásából , mellyet én az 
Urak előtt fe lo lvas tam, hogy a' Frantzia 
hajók 7000 G ö r ö g ö k e t mentettek -meg 
N e m méltóbb-é ezen részvétel Frantzia Or
szághoz , mint a z , a' mit Noailles úr jo-
,vall ? És mire szolgálna az általa téteteti 
jovallatnak helybehagyása inkább, mint a f ; 
r a , hogy a' népek Politikáját az Európa 
Uralkodók' kabinétjeiknek Politikájával el
lenkezésbe helyheztessük ? D e tudjatoK-e 

„Áz Hűség, 'mélyei a* Catholiku-
eok: a'magok Monarkhájokhoz és a' Státus' 
pojgáriTiszti karjajhoz visel tetni , magokat 
tartozni hiszik, 's ezt meg is bizonyítani kö"-' 
teleztctnek, tökélletes és nem megoszlott . A ' 
Catholikusok nem osztják-meg a* Hűséget 

•A magok Fejedelmek's más akár-ki között, 
légyen bár az , Világi avvagy Egyházi é -
íőldön. Ők megesmérnek a' Monárkhában 
's ezen Királyságnak fennálló Qrszáglószé-
kében egy olly Fe l ső polgár i és vi lági Ha
talmat, melly a' Pápának 's a' Catholikus 

•Egyháznak minden lelki és egyházi Hatal
mától egészen külömbözik 's tellyesen füg
getlen. Ók kinyilatkoztatják h o g y r s e m a' 
Pápa sem más F ő Pap , vagy a' Romai Ca-

jhol ika Egyháznak valamelly Személ lyé , a ' 
•maga, Lelki vagy Egyházi (Charaktere sze-
rént nem gyakorolhat ezen Országban sem
mi közvetéssel, vagy a' nélkül va ló just; 

.semmi törvénytételi hatalmat, . .erőt , felső-
séget ^ (praeeminentiát), vagy ped ig vala
melly polgári vagy vi lági hatalmat, és 
hogy ezeknek semmi jussok nintsen arra, 
hogy magokat közvetve vagy közvetés nél
kül ezen öszszetsatolt Országban vagy "en
nek valamellyik részében a' polgár i Or-
.száglásba avassák, vagy pedig , hogy ma
gokat valami' módon ellene szegezzék an
nak, hogy ő Felségének áltáljában és egyen
ként vétetve minden alattvalóji azon po l 
gári kötelességeket, mellyekkel ő Felsé
géhez , az ,ő Felsége' Örököseihez vagy az 
utánna-kö vetkezőkhöz" tartoznak, betölthes
sék, vagy hogy valakit arra kénszerittse-
nek, hogy valamelly ; lelki vagy egyházi kö
telességet betöltsön. Ők lelkiesmeretszerént 
köteleseknek tartják magokat arra, h o g y 

,czen Ország polgári Országlószékének min
denben engedelmeskedjenek a' mi polgár i és 
•világi, minden Dispenzáh>tásra vagy Pa-
•rantsolatra való tekintet nélkül, melly a' 
Pápától vagy a' Római Egyháznak vala
melly Tisztségétől as ellen kijöhetett vo l 
na vagy kijöhetne, 
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Uralt, mi következne abbó l , ha mi egy il ly 
Országlási Systemát vennénk-fel? az , hogy 
azon á ldozatokra , kikért a' jovallatot fel
tett Urak közbenjáróskodni láttatnak , még 
naayobb és több szenvedések fognának kö
vetkezni, mint hogy e'-képpen a' G ö r ö g 
főidnek szercntsétlenségéböl az is fogna kö
vetni, hogy a 'Keresz tyén nemzetek között 
egy közönséges, (pol i t ikai) tűz fogna fel-
elevenűlni. E' lenne a* nép' Diplomatikája' 
felhozott alapjának elkerülhetetlen követ
kezése; midőn ellenben a 'Kabinétek Diplo
matikájának fennállása, nékünk okot szol
gáltat a r ra , hogy jót reménljürtk 's jó t re -
ménltessünk, a z t a' j ó t t u d n i i l l i k , 
h o g y a z o n s z e n v e d é s e k ' v é g z ő 
d é s e , m e l l y e k e l l e n p a n a s z o l k ó 
d u n k , 's a z o n b é k e s s é g k ö t é s , a' 
m e l l y e t a' G ö r ö g ö k b a r á t j a i o l l y 
n a g y o n ó h a j t a n i l á t t a t n a k , n e m 
s o k á e l f o g n a k k ö v e t k e z n i , 's a' 
m e l l y e k e r á n t a' K a b i n e t e k " s e 
o l l y é r z é k e t l e n e k , m i n t e m e z 
O r á t o r o k g o n d o l n i l á t s z a n a k , 
kik minket egymás után mind olly dol 
gokban akarnak tanítani , mel lyekhez , 
nyilván k imondom, semmit se értenek." 

Ezen beszédet közönséges megegyezéssel 
halgatta a' kamara. M é g P e r r i e r is a' Minis
ter ' részére állott , a' ki e lőbb ugyan ezen 
tárgyra nézve nagyon ellenkezőleg beszél-
lett, tsak azt sajnálván, mostani .vélekedé
se szerént , h o g y , mint ő gondolja , a 'Gö
rögök javára való alkudozásokat tsak azért 
kívánják némellyek gá to ln i , hogy az alatt 
a' Törökök időt nyerjenek ezen szerentsét-
len nemzetnek kiirtására. 

(Ha valaki a' Frantzia , Ministernek 
Gróf Vilielének ezen beszédé t , 's meg azt, 
mellyet az Ánglus Minister L o r d L i v e r p o o l 
az Ánglus Parlamentum Fe l ső . Házában 
ugyan ezen tárgyra a' Görögökre nézve 
e lmondot t , mint a' 47-d ik M . Kurírban 
találtatott, együtt megolvassa , a' kettőből 

szép felvilágosodást vehet ezen érzékenyí
tő ' t á rgyra nézve) . 

Görög O r s z á g . 

Ide tehetnők egy Triest i Jun. 2-dikán 
indult magános l e v é l b ő l , hogy oda Kor 
fuból Máj. 25-dikéröl o l ly tudósítás érke
zett vo lna , a' melly ha m e g talál valósá-
gosú ln i , úgy Tripoli tza Máj. 15-dikán fel-
adta magát a' Moreai G ö r ö g fő vezérnek 
K o . l o l t o t r o n i n e k . A ' Tö rök fő vezé r 
küldött ugyan valami kevés segítséget a* 
Tr ipol i tza i Török ő rző seregnek, de a* mel ly 
nem érkezhetett-meg oda , mint hogy már 
Kalavritánál tudtára esett, hogy a' vár fel
adta magát Kölokotroninck. Ha ezen hír 
igaz, ez azt mutatja, hogy az Ibrahim Basa' 
armadája meglehetősen elgyengült Messo-
longinek ostromlása alatt,- és hogy néki, mi 
nekelőtte újabban valamelly nagy próbaté
telhez kezdhetné, újabb segítséget kell 
várni az Apjá tó l , Ali Basától Egyiptom
bó l . — Hanem ezen T r i e s t i magános 
tudósításnak m é g nagy szüksége van a* 
megvalóságosodásra. . . J 

A ' . T r . i e s l i O b s c r v a t ö r b c n egy 
levél jött-ki, melly a' Triestben lakó Án
glus Consúltól D ü r i n g úrtól küldetett 
hozzá kihirdetés végett. • A ' Consúl űr ár
r ó l panaszkodik ezen l eve lében , hogy az O b -
servátor úr a' maga 6-ban kiadott Újságában 

' az t mondja , hogy H y d r á b o l H o b b s n e 
vű Ánglus hajós Kapitány írta volna hoz
z á , hogy a' G ö r ö g prédáló hajók két An-
glúsokkal rútul bántak v o l n a , a 'k ik , min i 
U t a s o k , azon T h o m s o n (nem Thomás ) 
nevű hajón találtattak volna , mellyet ezen 
G ö r ö g ö k elfogtak. Ezen dolog f e l ő l , í g y 
szol l D ü r a n d ú r , egy szó se találtatik 
Kapitány H o b b s úrnak azon levelében, 
me lybő l az O b s c r v a t o r , mint mondja,, 
a' do lgo t vette. 
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A'nevezett Újságí ró , menttség gya
nánt azt a' rövid megjegyzést adta-ki: 
„ í í o g y nagyon sajnálja, hogy Újságában 
illy hiba történt: de ennek maga valóság
gal nem oka ; mint hogy hozzá az Ánglus 
Kapitány H o b b s úr levelének tsak vala
mi hibás lemásolása érkezett , melly a' té
vedésre okot szolgáltatott. 

A* panaszkodás m é g most is folytá
ban tart a' Görög prédálók ellen. Egy ma 
Jun. g-dikén Alexandriából ide Triestbe ér
kezett Kapitány beszé l l i , hogy őtet Ápr i l . 
15-dikén Kándia táján egy Görög prédáló 
megtámodváo, megvisitálta, sok portéká
já tól , eleségétöl , és i 5 o Piastereitől, mel
lyek mind a* maga tulajdonai voltak, meg
fosztotta. Következett napon egy más Gö
rög prédáló is letartóztatta ugyan ő te t , 's 
a' hajó-kamarában lévő Gollikat e l v é v é n , 
a'hajót további megvisitáltatás 's megítél
tetés végett Nápol iba vezette. Utjokban 
minden gorombaságokat elkövettek vélle á' 
G ö r ö g Kapitány és Titoknokja, míg tsak va
lami .rallástételeketki nem vehettek be lő l l e , 
menyeken a' préda ítélő 6zék ítéletét épít
vén , 5oo bál gyapottat elvett tő l le , hanem 
a* hajó-kamarából elvétetett Collikat , de 
tsak azután minekutánna ezeket is felvag
dalták 's megvizsgálták, viszsza adatta. 

N a p o l i b o l ugyan ezen kiprédálta-
tott hajó egy Ánglus Briggnek oltalmazta-
tása alatt jött-el, a' melly ' onnét néhány 
Görög famíliákat szállított által C e r i g ó 
b a . Nápoli és Speczia között számos G ö 
rög hajókat láttak, de Törököket egyet se. 
A ' Nápoli-di-Romániai kikötőhelyben m é g ' 
most is sok olly hajók hevertek, mellye
ket a' Görög prédálók fogdostak-el és hut> 
czoltak oda. . 

Újabb T u d ó s í t á s o k . 

A' l o n d o n i Kurír i l ly megjegyzéseket 
adott-ki folyó Jun. 3-dikán: — „ 

„ A ' tűnt szemünkbe a' Frantzia Új
ságokból , h o g y néhány Európai Speku. 
lánsok azt vették fe jekbe ,hogy azon adós
ságot, mel lye l Spanyol Ország Frantzia 
Országnak ta r toz ik , Angliának kellene meg
fizetni a ' -végre , h o g y Spanyol Országot 
arra rá vehesse , h o g y a' maga volt plán
ta tartományainak függetlenségégét meg
esmérje, í g y nekünk G ö r ö g országot meg 
kellene szabadítanunk , Kolumbia' függet
lenségét, megerőssí tenünk, Spanyol orszá
gért megf izetnünk, Afrikát e m a n c i p á l 
n u n k , 's magunkat Európa által kine
vettetnünk '•— ha tudniillik olly jó szí
vűek v o l n á n k , h o g y az e'-féle dolgokat 
tellyesittsük, mel lyeket különösen a' Libe
rális rész akar a' nyakunkba vetni. Hát 
U r a i m , mitsoda roüát jádzott Spanyol or
szág azon i d ő b e n , m i k o r mi a' mi Amerikai 
plánta-tartományainkat elvesztettük?" 

yf pénzfolyamat Június* íü-diken; 
közép ám 

A* Státus* 5 p . Centes Obligátziój i 9 ° 3 / 8 

A z 1820-béli sorsosok , 
A z 182í-béli ha son lók , n5 1/8 
Béts városa 2 1/2 p . Centes Bankó Obiiga 

tzióji, — forint, kel tek, mind C.ben. 
A' Bankó Aktziák kel tek 1115 i / 5 forinton 

Conv. Pénzben. 

Igazítás. — A ' 47 számú Újságban 
lap. 371, 'hasáb 1 , sor 2 1 , Frantzia hel
lyett Ánglus — lap 0 7 2 , hasáb 1, s ° r b> 
Jun. hellyett Jan. —ál l j anak . 

M a g y a r Ország-

P o s o n y , Jun. i3-kán. — A 2 c ' , h ° j 
nap ' 8-dikán tartatott 109-dik Ország? 
Ülésben , mel ly a* Rendek' Táblájánál 9 
órakor kezdődöt t -e l , 108-dik Ülésben dik
tatúrára adatott 's az után Kerületi W 
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jchben megfőntóltatott jova l la tok , mellyek 
mind ketten az ő Szentséges Felsége ' ele
jébe terjesztetendő alázatos Felírást tár-
gyazzák, .Magyar és Déálc nyelven felol
vastattak, niegerőssittettek, s még azon 
nap' 12 órabor a'Mágnások Táblájához által 
küldettettek. ' 

Mint hogy egyikben ezen alázatos Fel 
írások k ö z z ű l , tudniillik abban , a' melly 
(3 Szentséges Felségének Á p í v g - d i k é n kőit 
Resulútiójára 's ebben is különösen a' Bá-
nyákat tárgyazó pontra van intéztetve, a* 
kívántatik, hogy 0 Szentségének .azonSze--
méllyek , kik a' Bányák' dolgát megvis-
gáló Deputáliót fogják tenni , alázatosan 
terjesztessenek elejébe, erre nézve Nádor 
ispány Ő Cs. F ő Herezegsége a' követke
zőket méltóztatott a' Mágnások' táblájától 
kinevezni, úgy mint : 

O Exccllentziáját Báró G e r 1 i c z y Já
nos j Selmetzi F ő Camara - G r ó f Báró R é 
v a i Nep . János; a' Szomolnoki Bánya-ke
rület F ő Inspektorát G r ó f S e r é n y i János; 
Báró S e e b e r g F i l e p , és Báró P o d r a a -
n i c z k y F i l ep , Urakat. 

Minekutánna ezen kineveztetés , a' 
Mágnások Táblája' részéről a ' R e n d e k ' T á b 
lájához megizentetet t , itt is hasonló kine
veztetés történt a' Personális Ú r ál tal , i l ly 
rende l : G r ó f A n d r á s y G y ö r g y ; továbbá 
a' Vármegyék 'küldöt t je ik k ö z z ű l : T. G u-
d i t s János , T . B e n i t z k y L a j o s , T . V í-
t é z János Urak —• a'1 Városok ' részéről: 
T . A s c h n e r János Úr K ö r m ö t z i , Tek . 
Z m e s k á l János Úr Se lmetz i , H e n r i c k -
Thaddé Ú r Libe thbányai , és T . S t a n d 
Pál Úr N a g y Bánya i , Küldöttek. 

E ' hónap' g. és 10-dik napjain Kerü
leti Ülésekben tánátskoztak .a' Rendek a' 
P o r t a l i s Conscriptióra nézve Máj. 2g-
dikén leadatott Felséges Resolutió eránt, 
Ugyan az utóbbi napon tartatott a' 110-
dik Országos Gyűlési (E legyes) Ü lé s , a' 
mclybenx a' két Tábláknak öszszetsatolódá-
.sa után i— i ) szö r az Ápr . g-dikén kőit Fels , 

Rcsolút ióra , — 2)szor az adózás' dolgá
ban ajá.nltatott 4 mil l ió Conventiós Fo r in 
tokra — 3 ) s z o r , a' Banátusi adózási há
tramaradásra nézve készíttetett Felírásaik 
olvastattak-fel 's erőssittetlek - meg aláírás 
által , 's megpetsételtetvén O Szentséges 
Felségéhez felküldettettek. 

A z itt tartatott Jubileumi szent P r o -
czeszsziók közzűl a' második közelebb mult 
Vasárnapon is olly rendel ment véghez , 
mint az e l ső , most is Primás O Herczeg
sége vezetvén a' szent Menetel t , 's mellette 
SzepesyPüspökF. T .Mél t . B e l i k Jó'sef és 
Szombathellyi Püspök F. T . Mit B ö I e András 
ö N . g o k assistálván , 's mindjárt utánna 
Nádorispány 0 Cs. F ő He rczegsége , a ' F ő 
Méltóságú Mágnások, a' T . Rendek 's má
sok menvén. Ezen napon a' Besztertze-Bá-
nyai Cath. Káptalani Kanonok és Custós 
F . T . F o l g e r Ferencz Ú r tartott Prédi-
kátiót Német nyelven. Szent beszédének 
matériája a' v o l t , hogy az Indulgentiákra 
( kegyelem nyerésekre ) szükségesképpen 
megkívántassák a' penitentia-tartás, 's a' Pe-
nitentia' tellyes vége az I n d u 1 g e n t i a. 

A* Jubileumi ájtatosság Budán is Va
sárnap , úgymint Június 4-dikén kezdődött. 
A ' Várbe l i Fő Plébániából indult m e g a* 
Butsújárás Mél tóságos , és F ő Tisztelendő 
K o l l á r István Tribuniczi Püspök, és K i 
rályi Helytartó Tanáts Tanátsossának v e 
zérlése a l a t t , me l lyen , minden Ki r . D i -
caster iumok, a ' v á r o s i Taná ts , a 'Gymna-
s ium, és a' Czéhek, 's külső városi Plé
bániák jelen voltak. L e g e l ő s z ö r ment a' 
Processio a* Királyi várbeli t emplomba , 
onnan a' P. P. Kapuczinusokhoz, továbbá 
a' Víz iváros i Plébánia templomba, és on
nan viszsza a' várbeli F ő Plébánia tem
p l o m b a , akkor tartatott ta' Magyar prédi-
kátio ; valamint az nap az említett templo-
mokban i s , az imádságok Magyar nyelven 
tartattak. Az egyházi beszéd után,a' nagy 



Misét V fennlebb tisztelt Püspök Ü r mon

dotta, - , 
Ő Császári Ki rá ly Felsége által a Bu

dai Fő Posta Hivatalnál eddig Acccssista-
•ságot viselt Z e r d a h e l y i Sándor Úr Pos
ta Tiszt Hivatalra emeltetett. 

Bizonyos környüllások miatt , tsak 
most érkezett meg hozzánk annak szomo
rú híre, hogy Néhai Tekintetes Idősbb 
Jakabfalvai J a k a b f a l v y D á n i e l Ú r , 
több Ts Ns Vármegyék' fő Tábla Bírája , 
Tettes Ns Abaúj Vármegyének sok eszten
dőkig volt nagy Érdemű Fő Szolga Bírá
ja . Gyomorbeli gyengeség , és dugulás Nya
valyájába , három hetekig tartott sullyo-
sabb betegeskedése után betses életének 
64-dik esztendejében T . Ns Abaúj Várme
gyében fekvő Gadna Bátor Helységében fo
lyó 1826-dik esztendő Januáriusa' i-ső nap
ján meghalálozott légyen. — A' Haza ő ben
ne egy,nagy tudományú hasznos F iá t ; a' 
Tudományos Intézetek és Tanuló Ifjak a' 
magok Pártfogójokat; Hazaf i -Társa i ,—va
lakik tsak esmérték, — egy jó sz ívű , nyáj-
jas és szelíd Ember-Barátot, a' Vallás a' 
maga hív Tisztelőjét , — K e g y e s Özvegye, 
Tettes Sz. S z a l o n t a y Katalin Aszszony, 
és Ettül, valamint első Hitvesétül Néhai 
Tettes F á i . F á y Hona Aszszonytulszárma
zott Kedves Gyermeke i , és Unokái e g y 
ritka jóságú Fér je t , . Atyát , és Nagy Atyát, 
a' Szegények pedig az ő Gyámolokat vesz
tettekéi. •—- Áldott légyen betses emléke
zete!! ' ^ - ' 

A' közelebb múlt Medárd napi vásár
ra Pesten, így szoll az ott minden nagy 
vásárokra nézve a Privilegiált polgári ke-
reskedőség által kiadattatni szokott tudó
sítás, a' tartós essőzések miatt a' haza bé-

t e f meséknek nem vol t bősége : külömben 
a ket hyírésű gyapjúnak és bornak jó ár

ra lett v o l n a , mint hogy a' mi kevés cl. 
érkezhetett , a' jó l elkelt. A ' k é z mivelt'dol
gában nagyon középszerű volt a' vásár, 
kivévén á' du rva ' s közép fínumságú posztó
kat, mellyek a' T ö r ö k bi rodalom' számára 
nagyen kerestettek 's vásároltattak. 

A ' Hazai szerzemények egyenként 
szemléltethetnek az itt következő feljegyzé
sekből t 

G y a p j ú 1 m á z s a : Con. Pénz 
Egynyirésü l eg f inom. 

— megnemesített 
Kétnyirésű finom téli 

— középszerű 
Szegedi téli 
Bátskai közönséges téli 
Magy. Gyapjú úsztatott 

V i a s z , é s M é z . 
1 Mázsa Sárga V ia sz 
— Rozsnyói fehér m é z 
— B á n á t i — — 
— sárga méz? 
— barna -

Forint. 
6a — 65 
45 — 55 
38 — 45 
28 — 36 
26 — i » 
22 — 26 
12 — l i 

Vált. Czéd. 
200 —20S 

38 — 4o 
56 — 38: 
32 — 33 
28 — 3c 

D o h á n y . 
1 Mázsa D ö b r ő i leveles Új D o 

hány minéműségéhez képest 
— Szegedi Új 
— Debreczeni Ó 
~ _ ú j - -

Z s í r a d é k. 
1 Mázsa Tehén vaj -
— Disznó Z s í r : 
— Szalonna Hájjal 
--— Olvasztott F a g y g y ú 

P á l i n k a . 
* Akó Szl ivovicza 
— —• kétszer tsep. 

Gabona Pálinka 
— Söprű Pálinka -

B o r o k . 
1 Akó Budai veres közöns. 0 

— • — fehér közöns . O . 
— _ _ ú j 
— Mezőföldi 

10 - 45 

6 — i i 
8 —• — 

6 -61 

42 
20 

- 4* 
— 23 

i5 — 18 

38 _ - 3o 

11 — í í 

16 * 
12 
i 5 

10 

7 
12 

8 

16 
to 

6 8 



B ő r ö k . _ Vál t .Czéd . 
i Pár Ökör b ő r : minéműségé-

hez képest - - Só — 40 
*— Tehén b ő r - - 2 2 — 2 5 
— Borjú b ő r - - - 3~ — 4 
— L ó b ő r - - - 8 — 9 
— Juh b ő r - - - 5 — 4 

K ü l ö r a b f é l ék , 
1 Mázsa Hamuzsir - - 16 —~ 20 
— Széksó - '* - 18 — 20 
— Vetett Repcze olaj - 18 — 19 
— vad. termet Repcze olaj 14 — 16 
— Bátskai Kender - - 14 — 16 
— Apatini Kender - - 14—— 16 
— Kifőzött Ló-szőr - 80 —• •.—• 
— Főzctlen - - 60 — 65 
1 K ö b ö l , vagy is 110—120 jfe 

ó Gubats - » - 10 —- 12 
Pesten Június 8-dik napján 1826 

A' Pr ivi leg. Polgár i Kereskcdőség? Stanko-
yits Konstant. Első Előljáró, 

É r d é l j ~ . 

H i d v é g Pünkösd Hava i5 -kén 1826. 
Felhasada Felső Fejérnek is ditső 

nappala ; mellyen Shythiának Hössi F i j a i , 
Dátzia megülésinek kü lömböző ideje sze
rint, — N e m z e t i , — a' keresztyénségnek 
megoszlása szerint p e d i g , -— Val lás i , — 
meg külömbözéseket , az Isten Templomá
ban ismétlen egyesitteni -láttatának! —• 
mintha a' Gondvise lés , Apostol i Királyunk
nak szerentsés meg gyógyulásán buzgól
kodó hálánkat , N e m z e t i , és Vallási egye
sület ö römive i akarta volna m e g ditsőitte-
ni , ugy lehete több Századok múlva , az 
Ásiai Shythákat, és Hunnusokat , a' R o 
mai Katholikusokat , és Helvétziai Protes
tánsokat — mint ugyan azon egy eredetű 
ditső Nemzetnek magához méltó Örökösseit 
•— ma ismétlen sz ívben , és lélekben buz
gó orvendezések közt egyesülve látni, mi
dőn a' ditső napnak fényes hasadásával egy
felől az ő keleti pontjáról első telepedésü 

Székely Rokoninknak Háromszék minden 
Esperestycivel , jelesebb Papjaival , és az 
egész Harmóniai Karral — mint a'.Papok 
Sántzainál, és a' Poka Halmánál ditsőütt 
Apostoli Hősöknek Nemes Maradékival , 
— Egyházi ; — másfelől ped ig nyugoti 
pont járól , At i l la 'Rékájának Bértzes V ö l 
g y e i b ő l , T á b o r i , vidám dalolások közt 
hozzánk siető Márs Atyánknak Fijaival ösz
ve ölelkezni szerentsénk vala ! í — • — 

,,E' diszes Sereg' a' Keresztyénségnek 
popularismusa szerint Nemzet i öszve 'fes
tésűiéiben, t. i. Magyar és Székely Nemes , 
P o l g á r , Katona, és P a p , Katholikus , cs 
Protestáns, mindnyájan egyesülve a' N e 
mes Vármegye F ő Ispányi Kormánynokjá-
nak, és Három Szék egyházi F ő Curátorá-
nak Cs. Kir . Kamarás Hídvégi Gró f M i k o 
István Úr O Nagyságának díszes Vezér lé 
se alatt a' legszebb rendel lépegetett e lébb 
is Nagy Méltóságú Királyi Fők i i i t s 'Ta r tó 
G r ó f N e m e s Ádám Úr G Excellentziájá-
nak Udvar i Kápolnájába , hol Szent Fe -
rencz Szerzetü Udvari Káplány M a d a r a s 
Ú Atyasága a' Szent M i s e , és T e - D e u m 
e lének lése után igen épületes Pásztori há
laadó Beszédet tartott — azután hasonló 
rendel a* egész Sereg ment a' Protestán
sok Templomába , itten a' T e Deumnak 
egész Harmóniai Karra l lett el éneklése 
után a' Helybéli Tiszteletes Prédikátor D e 
m e t e r Sándor Úr Orátori Talentuma sze
rint e g y magasan felemelt hálaadó Beszéd
ben adta elől az örömillésnek nagy Tár
gyá t , magasztalta, és hálálta érte a' Gond
viselésnek irgalmas K e g y e l m é t , mellyet a* 
Harmóniai Karnak ezen " alkalmatosságra 
készített vídittó zengedezése v é g z e t t - b é ; — 
mindezen két Templomokban együtt tartott 
Czerimoniák alatt, a* Nemes Székely Ezc-
redből ide rendeltetett nagyobb számú szá
zadnak ötszörös Salvclövése harsaglatván 
a' levegőt . — 

„ M e l l y e k után a' tisztelt Adminislra-
to r , és F ő Curator Ú r Ő Nagysága , ars 



egész Ú r i , Hadi , és. Papi Serget három 
Tábla asztalnál gazdagon meg vendégelte; 
azon kívül a' katonaságnak fejenként egy 
font Hust, fél kupa (p in t )Bor t , és kenyeret 
osztatott, 's a' közrendnek is étellel itallal 
gazdálkodott.— A'tábla asztaloknál az első 
poharat a' Gróf úr Ő Nagysága maga emelte, 
és köszönte-fel Felséges Urunknak szerentsés 
meggógyulásáért, az Egek kegyelmiből visz
sza nyert egésséginek állandóságáért, és 
hoszszas Országlásáért! — Á többi poha-
roknak felemelésit, és el köször iés i t—hogy 
ebben is Nemzeti , , és Vallási egyesittésünk-
re való vágyakozásának jelét mutathassa—. 
Nemes Háromszék egyik Hősi érdemek
kel czímerezett Királyi Bírájára 's az Ud
varhelyi Oskolák Inspector Curatorára K i -

lyéni M. S z é k e l y Sámuel Úrra bízván 
ez a' buzgó Hazafi ékesen szollásának te-
lyessége szerint e lébb F. Apostoli Király
nénkért , az után Korona Herczegünkért az 
egész Cs. K i r . Famíl iáér t , édes Hazánk' 
Polgár i , és Hadi F ő Kormányozóiért , há
rom N e m z e t ü n k é r t , négy Vallásunkért, a' 
gazdálkodó G r ó f Administrator Úrért, több 
Úri Vendégekkel egyetemben, mindenkor 
megújított háromszoros mozsár ágyuk dur
rogása alatt köszönte fel — mellyet meg 
koronázo t t , és bevégzet t — a' világ min
den Polgárinak egyet lenegy édes Annyokért 
—• a' Hazáért — fel eresztett szívbeli fo
hászkodás • T a r t s d m e g Isten 
F e l s é g e s F e j e d e l m ü n k e t , és édes 
H a z á n k a t ! ! 

U j a b b e jn l é k e z t e t e s. 

• -i i A ' ' . l k U ' s a £ a i l c a t t s a l < f e ' ! esztendőre rendelték v o l t , azok ne terheltessenek 
m m e l e l e b b a második felére is rendelést tenni eránta: a* k ik pedig azt eddig éppen 
nem ,s hordattak s most talám a' Kur í r Olvasóji k ö z z é ismét beállani kívánkoznak 
ezeket arra teszsxuk figyelmetessé, hogy mi nékiek az Újsággal az esztendőnek elejé
től fogva szolgálhatunk Ezen emlékeztetést mi azért bá torkodunk tenni , minthogy 

ü g r ' T í é l e s z t e n d e i újságaink közzűl némel ly darabok minden i g » 
Magyarnak f igyelmére nagyon méltók voltak és mi ezen tekintetben néhány árkussal 
többet nyomtattattunk^ mint a' mennyire Oívasójinknak száma telt. Egy részint ezt is 

léseket is elfogadni 
Nagyon kedvesen veszi a* K u r í r , ha azok , kiknek ezen esztendőben nemv • 

A_ Tj- - > . , ,- s J r A u r i r , m Vvien. 
ennek v á l t o z E *• T * *' m o f t . n e » vá l tozot t , mint hogy az esztendőnek k ó W 
dőre 13 S "ollv n . T ^ n - A * taksa mindenestől fogva fél eszten-

l d ^ ^ o ü y pénzel lehet befizetni , a'-milyennel tetszik 
líat, kérjük hoJv%T, f P á r t

L

f ° S ó Í i n l { n a i ' ^ ívességekbe újabban ajánlván mag"* 
is a j á n S f ^ t e r h e u S n e k ^ V a , a m Í m é l l ó t rajta, másoknak 

>m* - - . 
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